
После того, как Эми уснула, Майк лег на кровать и внутренне спросил: «Система, ты говорила
мне о смарт-часах Little Genius, которые могут точно определить местонахождение человека,
верно?»

— Разве ты не велел мне заткнуться, когда я тебе это представила? — Система ответила
возмущенным голосом.

— Продаешь это или нет? Если нет, то я не буду об этом спрашивать.

— Конечно, продаю! Независимо от того, где вы находитесь, я могу найти вас по телефону!
После модернизации системы часы Little Genius Phone Watch стали огнестойкими,
водонепроницаемыми и устойчивыми к чрезвычайно высокому давлению. Они могут
справиться со всем, что вы с ними делаете, и предоставляет услуги точного определения
местоположения в пределах 30 километров. В то же время эти смарт-часы поддерживают
услуги связи в реальном времени, но одни часы могут соответствовать только одному
интеллектуальному терминалу, и их нужно будет приобретать отдельно, — быстро представила
система, как если бы она была профессиональным продавцом.

— Сколько это стоит? — Спросил Майк. Несмотря на то, что в тот же день в церкви не
произошло ничего плохого, чувство паники в его животе, когда он понял, что Эми пропала,
было очень тревожным, поэтому было очевидно, что купить часы для определения
местоположения было хорошей идеей.

— Из-за службы определения местоположения в реальном времени, которую должна
обеспечивать система, часы Little Genius Phone Watch будут стоить 1 000 000 медных монет.
Если вы также хотите приобрести интеллектуальный терминал, то это будет дополнительно 50
000 медных монет, что в общей сложности составит 1 050 000 медных монет.

— Хорошо. Я куплю для Эми фиолетовые, — без колебаний сказал Майк.

— Дин! 1 050 000 медных монет были успешно списаны! — Дин! Часы Little Genius Phone уже
производятся, и их доставят за три минуты!

— Дин! Настройка беспроводной связи и сервисов определения местоположения; необходимое
время — пять минут!

Прозвучал радостный голос системы.

Прошло три минуты, и на столе появились две коробки.

Майк поднялся на ноги и подошел к столу. На столе лежали одна большая коробка и одна
маленькая; маленькая коробка была вышита цветочными узорами, а большая коробка была
простого черного цвета.

Майк поднял коробочку и обнаружил, что она очень легкая. Он открыл коробку и увидел там
фиолетовые часы. Часы были чрезвычайно замысловато обработаны, и они были ослепительны,
как вереница ограненных драгоценных камней. Они больше походили на шикарный браслет,
чем на часы.

— Эми должно понравиться, верно? — На лице Майка появилась улыбка. 1 000 000 медных
монет для него было не так много, особенно когда речь шла о безопасности Эми, поэтому он
считал, что эта покупка была полностью оправданной.



Открыв другую коробку, Майк увидел черный пейджер.

— Система, ты продала мне это дерьмо за 50 000 медных монет? — Майк не мог не закатить
глаза, извлекая из коробки этот пережиток прошлого.

— Это новейшая тенденция ретро-моды. Пейджер выделит вас, и у него есть такие функции,
как сенсорный экран, а также службы определения местоположения и связи; это идеальный
терминал для часов Little Genius Phone Watch.

Майк взял инструкцию и быстро ее прочитал, прежде чем включить пейджер. Черно-белый
экран был довольно четким, и после настройки сети и подключения двух устройств небольшая
красная точка действительно появилась в центре экрана. Также были уведомления о
направлении и расстоянии.

Несмотря на то, что Майк был не в состоянии понять чувство стиля системы, он был вполне
доволен устройствами. Поэтому он положил пейджер в карман, чтобы всегда носить его с
собой.

На следующее утро Майк встал и одел Эми, а затем собрал все их вещи. Только после этого он
с улыбкой на лице вытащил из кармана маленькую фиолетовую коробочку и сказал: «Эми, у
меня для тебя есть подарок».

— Что это такое? — Эми выжидающе посмотрела на симпатичную фиолетовую коробку в руке
Майка.

— Это часы, которые позволят тебе говорить с отцом даже с очень далекого расстояния, —
сказал Майк, осторожно открывая коробку.

— Вау! Какие красивые часы! И они фиолетовые! — Большие глаза Эми практически
светились, когда она смотрела на часы в коробке. Майк вытащил часы из коробки, прежде чем
надеть их на запястье Эми. Пурпурный ремешок был очень тонким, и размер поверхности
часов был как раз на запястье Эми. Он улыбнулся и спросил: «Тебе нравится?»

— Да! Мне они нравятся! — Эми высоко подняла свою маленькую ручку и покачивала ею из
стороны в сторону, глядя на солнечный свет, отражающийся от драгоценных камней на часах,
с яркой улыбкой на лице. Затем она повернулась к Майку с любопытством в глазах и спросила:
«Отец, ты сказал, что эти часы позволяют мне разговаривать с тобой даже издалека, верно?»

— Ага. Если ты столкнешься с какой-либо опасностью или будешь скучать по мне, ты можешь
повернуть эту маленькую кнопку, и я смогу поговорить с тобой через эти часы, — Майк указал
на маленькую кнопку на часах, вытаскивая пейджер.

— Так? Что мне делать дальше? — Эми с любопытством повернула кнопку, и пейджер Майка
тут же зазвонил. Майк нажала кнопку на пейджере, чтобы принять звонок, и с другого конца
послышался голос Эми.

— Вау, это потрясающе! — Эми приоткрыла рот, когда она посмотрела на терминал в руке
Майка с изумлением в глазах.

— Хорошо, мы должны готовиться к возвращению домой, — Майк закончил звонок и похлопал
Эми по голове, прежде чем вынести ее за дверь.

По пути Эми все время возилась со своими новыми часами, задавая Майку всевозможные



вопросы по этому поводу.

Майк был очень доволен восхищением в глазах Эми, и он, естественно, принял все похвалы,
которые принадлежали системе.

* * *

Конный экипаж из поместья второго принца вывез Майка и Эми, а также его кухонную утварь
из города. Когда они прибыли, Клаус и Нован тоже выходили из ближайшего конного экипажа.
Огромный белый летающий волшебный зверь лежал на земле, пока рабочие грузили ему на
спину багаж.

— Мастер Клаус! Директор!

Эми взволнованно махнула рукой Клаус и Новану.

— Мастер Клаус, директор Нован, — с улыбкой поприветствовал их Майк, направляясь к дуэту
с Эми на руках.

— Маленькая Эми, — Клаус поприветствовал Эми в ответ, прежде чем повернуться к Майку,
сказав: «Я волновался, что Джош заставит тебя остаться. Но опять же, инцидент прошлой
ночью определенно сильно напугал его, так что у него, вероятно, не хватило духу попросить
тебя остаться».

Майк, естественно, знал о том, что произошло накануне вечером. В конце концов, он чуть не
отрубил Джошу голову, и, судя по всему, он действительно был сильно контужен. Поэтому он
улыбнулся и ответил: «Я даже отклонил предложение Его Величества, поэтому он, вероятно,
знал, что ему все равно не удастся убедить меня остаться».

— Ха-ха, ты действительно интересный человек, Босс Майк, — Красу весело усмехнулся.

Нован тоже с улыбкой посмотрел на Майка, когда сказал: «Майк, ты отклонил предложение
короля и вместо этого решил вернуться в город Хаоса; от имени города Хаоса, я хотел бы тепло
приветствовать тебя в ответ».

— Конечно, я принял это решение. В конце концов, город Хаоса по-прежнему остается самым
интересным местом, не так ли? — Майк пожал плечами, и все трое расхохотались.

Массивная белая птица расправила крылья и полетела на юг.
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